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[Else-Merete Ross.] '
ensartet lovgivning som muligt i de nordiske
lande; dette geelder ogsé det foreliggende
lovforslag.

Zndringerne i reglerne om konfiskation
forekommer os rimelige, men da de omfat-
ter s& mange forskellige forhold, vil vi for-
beholde os vor stilling, indtil ndringerne
er nermere dreftet 1 udvalget.

Lovreglerne om almindelig feengselsstraf
er ikke @ndret siden 1930, skent sendringer
i Sverige og Norge har fundet sted allerede
i 1945 og 1958. Da det gang pa gang i
bemeerkningerne fremheeves, at de geel-
dende regler mé anses for enten forzldede
eller uhensigtsmessige, er det jo i sig selv
motivering nok til at f& dem gjort mere
tidssvarende. Men kan ministeren oplyse,
hvorfor det har taget s& lang tid, inden
vi har fulgt Sveriges og Norges eksempel?
Selv om det anfores, at vi nu har et godt
erfaringsgrundlag fra disse lande at bygge
pé, kan det vel nmppe have varet for at
vente pd disse erfaringer, at vi har udsat
en revision af vore lovbestemmelser sé
lenge.

Uden at tage endelig stilling til de for-
skellige @ndringer kan jeg pé det radikale
venstres vegne sige, at vi principielt er
indforstdet med, at der skabes bedre mulig-
heder bade i anstalten og efter lgsladelsen
for at gennemfpre en behandling, som er
egnet til at forebygge, at de pagwmldende
igen kommer ud i kriminalitet. Forsogsvis
skabes der nu mulighed for, at feengsels-
fanger ligesom fanger fra ungdomsfeengsel
og arbejdshus i den sidste del af deres
strafperiode kan arbejde uden for anstal-
ten, hvorved de bl. a. vaennes til friere for-
hold og forberedes til deres lgsladelse. Det
foreslds, at feengselsfanger biade af humane
grunde og af behandlingsmeessige grunde kan
14 udgangstilladelse. Ogsad dette betegnes
som et forseg; i Norge og Sverige har man
sddanne tilladelser. Af hensyn til fangernes
tilpasning til samfundet efter losladelsen
forstar jeg, at det er af betydning, béde at
de kan f& arbejde uden for anstalten, og at
de kan {3 udgangstilladelse, og jeg er klar
over, at der udvises stor forsigtighed fra
feengselsveesenets side. Mon det ikke var
praktisk, at man hos den almindelige be-
folkning prevede at veekke mere forstielse
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for betydningen af denne mere moderne
behandling af fangerne, hvis formal jo er
88 vidt muligt igen at f4 dem tilpasset sam-
fundet og give den en chance for at klare
sig? Derved kunne man méske opnd en
mindre voldsom reaktion hos befolkningen,
nar det sd alligevel en enkelt gang gar galt.

Der bliver mulighed for provelssladelse
tidligere og i flere tilfeclde end for. Ministe-
ren understreger, at det ikke er ensbeby-
dende med en formildelse af de geldende
fuldbyrdelsesregler, da den pageldende i
stedet for reststraffen undergives tilsyn i en
betydelig leengere periode eller far ret ind-
gribende paleg. I den forbindelse vil jeg
gerne sperge, om man har et tilstreekkeligh
antal tilsynsferende til det kraevende arbejde
at stotte, radgive og fore kontrol med preve-
lgsladte. Desuden vil jeg gerne sporge,
hvorfor provelosladelser ifglge § 38 af
feengselsinspektorerne skal foreleegges justits-
ministeren til afgerelse. S4 vidt jeg forstar,
er det noget nyt, men jeg er ikke klar over
begrundelsen for denne sndring.

Jeg finder det tiltalende, at kost pa vand
og bred nu ikke lengere bruges som disci-
plinwrstraf. Vi finder det rimeligt, at der
abnes adgang for kombinationsdomme ogsé
i tilfeelde, hvor sagen kun omfatter ét for-
hold. Vi finder det ogsa rimeligt, at betleri
ikke mere skal kunne medfere arbejdshus,
men hgjst straffes med heefte eller kortere
feengselsstraf.

I bemeerkningerne til § 225, stk. 4, star,
at der ikke synes at vwere grundlag for at
antage, at bestemmelsen har fort til gget
volds- og afpresningskriminalitet over for
homofile. Politi og anklagemyndighed finder
heller intet grundlag for at antage, at homo-
file har holdt sig mere tilbage med hensyn
til at indgive anmeldelse. Jeg finder det
rimeligt, at man har forespurgt de 2 steder,
men det er ikke sandsynligt, at de skulle
kunne give noget udtemmende svar. Hvor-
dan skulle de kunne vide noget om antallet
af forhold, der ikke har veeret anmeldt?
Jeg er meget tilfreds med, at disse udtalelser
ikke har vwmret udslaggivende for ministe-
rens stillingtagen, men at det har veeret
de principielle betenkeligheder ved seerbe-
handling af homoseksuelle forhold, der har
fort til, at denne bestemmelse nu foreslas
ophsevet.



